STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT - 7/32" DIAMETER 1" (2.5CM) LENGTH
ROLL PINS 12 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good

assortment of them in stainless steel to offer. Finally found it - with 850 pins in 8

diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun == :
needs!Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper g
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to

use, as require no threading or taping. Can be cut to any length. Use the Roll Pin
Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: 7/32" DIAMETER 1" (2.5CM) LENGTH ROLL PINS 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000150

Mfr. No.: NONE

Diameter (in): 7/32

Quantity: 12

Delivery weight: 0.018kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STAINLESS STEEL ROLL
PIN KIT BROWNELLS 7/32" DIAMETER 1" (2.5CM)
LENGTH ROLL PINS 12 PACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT BROWNELLS entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei verschiedenen Anwendungen in der Werkstatt zu helfen. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie bei der Verwendung des Roll Pin Kits geeignete persénliche Schutzausristung
(PSA) tragen, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, die Roll Pins nicht UbermaRiig zu belasten, um ein Brechen oder Verformen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere und positive Entfernung der Pins zu gewéhrleisten.
Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und beachten Sie dabei die Sicherheitsvorkehrungen.
Vermeiden Sie es, die Pins in einer Umgebung mit feuchter oder korrosiver Luft zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
® [egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit, einschlie3lich der Roll Pin Punches.

2. Verwendung der Roll Pins:

® Wahlen Sie den passenden Roll Pin fur Ihre Anwendung aus der Packung aus.

® Setzen Sie den Roll Pin in das vorgesehene Loch ein.

® Verwenden Sie die Roll Pin Punches, um den Pin vorsichtig und gleichmaf3ig in Position zu bringen.
Achten Sie darauf, nicht zu stark zu schlagen, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Entfernen der Roll Pins:

® Um einen Roll Pin zu entfernen, setzen Sie die Roll Pin Punches an und klopfen Sie vorsichtig, bis der
Pin herauskommt.

® Achten Sie darauf, den Arbeitsbereich wahrend des Entfernens sauber zu halten, um Verletzungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Roll Pins gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir

Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Abfélle sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen
und das Produkt verantwortungsbewusst zu verwenden.



Safety Instruction Guide for Stainless Steel Roll Pin
Kit 7/32" Diameter 1" Length

Introduction

Thank you for purchasing the Stainless Steel Roll Pin Kit. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to prevent accidents and
ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always use the roll pins in accordance with the intended purpose.

Keep the roll pin kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the roll pins before use for any signs of damage or defects.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling roll
pins.

® Store the roll pin kit in a dry, cool place to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the surface where you are working is stable and free from hazards.

When using the roll pins, avoid using excessive force that could lead to injury or damage.
Do not attempt to use roll pins that are bent or deformed.

Use the Roll Pin Punches as recommended for safe removal and installation of roll pins.
Be aware of the potential for sharp edges when handling roll pins.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including the roll pins, Roll Pin Punches, and a hammer.
® Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Installation:

Select the appropriate size roll pin for your application.

Align the roll pin with the hole where it will be installed.

Gently tap the roll pin into place using the Roll Pin Punch and hammer.
Ensure the roll pin is seated properly and securely.

3. Removal:
® Toremove a roll pin, use the Roll Pin Punch to push it out gently.
® Apply steady pressure to avoid damaging the surrounding material.
® |nspect the roll pin after removal; if it is damaged, dispose of it properly.

4. Cutting Roll Pins:

® |f you need to cut a roll pin to a specific length, use appropriate cutting tools.
* Always wear safety glasses when cutting to protect your eyes from metal shavings.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused roll pins in accordance with local regulations.
® Avoid discarding roll pins in regular household waste; check for recycling options.
® Ensure that all disposal methods comply with environmental safety standards.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the Stainless Steel Roll Pin Kit, please contact the manufacturer or
your local distributor. Ensure that you have the product details available for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can use the Stainless Steel Roll Pin Kit safely and effectively. Always
prioritize safety and consult this guide whenever you have questions about the product's use. Thank you for your
attention to these important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Acero Inoxidable Brownells 7/32"

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Acero Inoxidable Brownells 7/32". Este producto ha sido disefiado para
ofrecer una solucién efectiva y duradera para tus necesidades de ensamblaje y reparacion. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar los pasadores.

® Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para evitar
lesiones.

® Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

® No utilices los pasadores para fines no previstos.

® Siempre revisa el estado de los pasadores antes de usarlos. Si encuentras alguno dafiado, descartalo
adecuadamente.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Evita el contacto directo con los bordes afilados de los pasadores.

® No fuerces los pasadores en su lugar, ya que esto puede causar dafios al material o al pasador mismo.

® Sj utilizas herramientas adicionales, como los Roll Pin Punches, asegurate de usarlas correctamente para
evitar lesiones.

® Si experimentas cualquier dificultad durante el uso, detente y revisa las instrucciones antes de proceder.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidn del area de trabajo:

® |impia la superficie donde trabajaras.
® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.

2. Seleccioén del pasador:

® Escoge el didmetro y la longitud del pasador que mejor se adapte a tu aplicacion.
® Consulta las especificaciones del producto para seleccionar el pasador correcto.

3. Instalacion del pasador:

® Utiliza un Roll Pin Punch para insertar el pasador en su lugar.

® Alinea el pasador con el agujero correspondiente y aplica una presién uniforme hasta que esté
completamente insertado.

® Asegurate de que el pasador esté nivelado y no sobresalga.

4. Extraccion del pasador:

® Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para hacer palanca suavemente.
® Asegurate de que el area esté libre de obstrucciones antes de retirar el pasador.

Instrucciones de Eliminacién

® | os pasadores que ya no sean utilizables deben ser desechados de manera segura.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de metales y sigue las pautas adecuadas para el
reciclaje.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o busca asistencia en linea.
Mantente informado sobre posibles retiradas de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que crees que puede ser
peligroso, reportalo a las autoridades correspondientes.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles en Acier
Inoxydable Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles en Acier Inoxydable Brownells. Ce produit est con¢u pour vous aider dans
divers travaux d'armurerie et d'atelier. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation, nous
vous fournissons des directives de sécurité claires et faciles a comprendre.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état des goupilles avant chaque utilisation pour éviter tout risque de défaillance.
Gardez les goupilles et les outils hors de portée des enfants.

Ne pas utiliser les goupilles pour des applications pour lesquelles elles ne sont pas congues.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation des goupilles pour éviter les blessures aux yeux.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits ou endommagés, car cela pourrait entrainer des
blessures ou des dommages au produit.
Utilisez les Roll Pin Punches pour un retrait positif et sécurisé des goupilles.

Ne pas utiliser les goupilles dans des applications a haute température ou dans des environnements corrosifs,
car cela pourrait affecter leur performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches.

2. Installation:
® Sélectionnez la goupille appropriée en fonction du diameétre et de la longueur nécessaires.
® |nsérez la goupille dans le trou prévu a cet effet.
® Utilisez le Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille jusqu'a ce qu'elle soit bien en place.

3. Retrait:

® Pour retirer une goupille, alignez le Roll Pin Punch avec le centre de la goupille.
® Tapez doucement avec un marteau pour la libérer.

4. Vérification:

® Assurezvous que la goupille est correctement installée et sécurisée avant de procéder a d'autres
travaux.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas les goupilles dans des déchets recyclables ou compostables.
® Disposez des goupilles usagées dans un conteneur approprié pour les déchets métalliques.
® Consultez les réglementations locales pour connaitre les méthodes d'élimination des déchets en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE. Assurezvous de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme

Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de Goupilles en
Acier Inoxydable Brownells. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perni a
Molla in Acciaio Inossidabile Brownells 7/32"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Perni a Molla in Acciaio Inossidabile Brownells 7/32". Questo prodotto & progettato per
soddisfare le esigenze di vari lavori in negozio, inclusa I'armaiologia. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti adeguati per l'installazione e la rimozione dei perni.

Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Non forzare i perni in posizioni non appropriate, per evitare rotture o lesioni.

Evita di utilizzare i perni in applicazioni che superano le specifiche di carico consigliate.
Non utilizzare i perni in ambienti umidi o corrosivi, che possono comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari, come i Roll Pin Punches, per un'installazione
sicura e positiva.
® |nstallazione:
® Seleziona il diametro e la lunghezza del perno appropriati per la tua applicazione.
® Posiziona il perno nel foro designato e allinea correttamente.
® Utilizza i Roll Pin Punches per inserire il perno, colpendo delicatamente fino a quando non € in
posizione.
* Rimozione:
® Per rimuovere il perno, utilizza i Roll Pin Punches per estrarlo delicatamente.
® Assicurati di mantenere una presa salda e controllata durante il processo di rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.
® Non gettare i perni in contenitori di rifiuti generici; verifica se ci sono punti di raccolta per metalli.
® Assicurati che i materiali siano smaltiti in modo ecologico e sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande specifiche, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare le risorse online disponibili.

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del Kit di Perni a Molla in Acciaio
Inossidabile Brownells 7/32". Segui sempre queste istruzioni e goditi il tuo prodotto in modo sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pini Do Stali
Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pini Do Stali Nierdzewnej BROWNELLS 7/32" $rednicy 1" (2.5cm) diugosci. Naszym
celem jest zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, a ponizsze wytyczne maja na celu ochrone
uzytkownikow oraz zapewnienie zgodnosci z regulacjami bezpieczenistwa UE.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan pindw i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji pinéw, aby unikna¢ obrazen.
Nie uzywaj pindbw w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia lub ztamania.
Zachowaj szczegd6lng ostroznos¢ podczas pracy w poblizu dzieci oraz zwierzat domowych.
Nie stosuj pindw w zastosowaniach, do ktérych nie sg przeznaczone.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

* Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym whbijaki do pindw sprezynowych.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg w dobrym stanie.

2. Montaz:

Wybierz odpowiedni rozmiar pinu do zastosowania.

W16z pin w odpowiednie miejsce, upewniajac sie, ze jest dobrze umiejscowiony.

Uzyj whijaka do pindw sprezynowych, aby delikatnie wbi¢ pin na wtasciwa gtebokosé.
Sprawdz, czy pin jest dobrze osadzony i nie wystaje zbyt daleko.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj pinéw zgodnie z ich przeznaczeniem.
® Unikaj nadmiernego obcigzania pinéw, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje Utylizacji

® Piny, ktére nie sg juz potrzebne, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow
metalowych.

® Nie wrzucaj pinéw do ogdinych odpadéw domowych.

® Sprawdz lokalne zasady dotyczgce recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania Zestawu Pini Do Stali
Nierdzewnej BROWNELLS.



STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT BROWNELLS 7/32"
DIAMETER 1" (2.5CM) LENGTH ROLL PINS 12 PACK
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT BROWNELLS sarjan kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja ja turvallisuusohijeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
erityisesti aseiden ja muiden tydpajaprojektien tarpeisiin.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd ymmarrat sen kayttdtarkoituksen.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen, jotta valtat vaaratilanteet.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta Roll Pin Punches tyokaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.

Varmista, ettd kaytat oikeaa halkaisijaa ja pituutta tarpeidesi mukaan.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Muista, etta pultit eivat liu'u tai varise pois, mutta varmista silti, ettd ne on asennettu oikein.
Leikkaa pultit vain tarvittaessa ja kayta asianmukaisia tydkaluja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ennen aloittamista.

2. Asennus:
® Valitse oikea pultti halkaisijaltaan ja pituudeltaan.
® Aseta pultti haluttuun paikkaan.
® Kayta Roll Pin Punches tydkaluja pultin asentamiseen.

3. Kaytto:

® Varmista, ettd pultti on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
® Tarkista saanndllisesti pulttien kunto ja vaihda vaurioituneet pultit.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt pultit ja muut osat paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
® Varmista, ettd havitat tuotteen ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot ja ostokuitit valmiina.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT
BROWNELLS tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja tarkistaa tuote ennen kayttoa.



Sakerhetsinstruktioner for STAINLESS STEEL ROLL
PIN KIT BROWNELLS 7/32" DIAMETER 1" (2.5CM)
LENGTH ROLL PINS 12 PACK

Introduktion

Tack for att du valt STAINLESS STEEL ROLL PIN KIT fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att
underlatta olika verkstadsarbeten och vapentillverkning. Foér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvénd inte skadade delar.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skrap eller fragment.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och for att forbattra greppet.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Anvand Roll Pin Punches fér sdker och positiv borttagning av stiften.

Klipp inte stiften utan att sékerstalla att de &r sakrade och att inga andra féremal ar i vagen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

® Rensa arbetsytan fran skrap och onédiga verktyg.
® Se till att belysningen ar tillracklig for att kunna se detaljerna tydligt.

2. Val av ratt stift:

® Valj ett stift med ratt diameter och langd for det specifika jobbet.
®* Anvand tabellen nedan for att hitta ratt stift:

1/16" (1.6mm) 192 st
5/64" (2mm) 180 st
3/32" (2.4mm) 144 st
1/8" (3.2mm) 96 st
5/32" (2mm) 144 st
3/16" (4.8mm) 36 st
7/32" (5.6mm) 36 st
Y4" (6.3mm) 24 st

3. Installation av stift:

® Placera stiftet i det avsedda halet.
® Anvand en hammare och Roll Pin Punch for att forsiktigt sl in stiftet.
* Kontrollera att stiftet sitter ordentligt pa plats.

4. Borttagning av stift:

® Anvand Roll Pin Punches for att ta bort stiftet.
® Var forsiktig sa att du inte skadar omgivande material.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera alla oanvanda eller trasiga stift pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Undvik att slanga metallavfall i vanliga sopor; kontrollera om det finns speciella insamlingsplatser for metall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av STAINLESS
STEEL ROLL PIN KIT. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpeénému pouzivani sady kolicki z
nerezové oceli

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu koli¢kd z nerezové oceli BROWNELLS. Tento navod vam poskytne ddlezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nost
svou a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda nejsou kolicky poSkozené nebo zrezivélé pfed pouzitim.
Pouzivejte kolicky pouze pro Gcely, pro které jsou urceny.

P¥i praci s kolicky noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranénim.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a uklizeny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi pouzivani kolickd dbejte na to, aby nedoslo k jejich uvolnéni nebo vyklouznuti.

Pouzivejte kolikovaci kladivo pro bezpecné a efektivni umisténi kolicka.

Vyvarujte se pouziti kolickd na mistech, kde by mohly byt vystaveny nadmérnému tlaku nebo vibracim.
Pi fezani kolickd na pozadovanou délku pouzivejte vhodné nastroje a ochranné vybaveni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

® Ujistéte se, Ze mate Cisty a bezpe€ny pracovni prostor.
® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné néstroje po ruce.

2. Instalace koli¢ku:

Vyberte vhodny primér koli¢ku pro danou aplikaci.

Pokud je potfeba, koliek mlzete zkratit na poZzadovanou délku.

Umistéte kolicek do otvoru, kde ma byt instalovan.

Pomoci kolikovaciho kladiva jemné zatlacte koliCek na misto, dokud nebude pevné usazen.

3. Pouziti koli¢ka:

® Kolicky mlzete pouzit k upevnéni rliznych komponentd, jako jsou pfipravky, zajistovaci Srouby a dalsi.
® Pokud potfebujete kolicek odstranit, pouZijte kolikovaci kladivo a opatrné ho vytdhnéte.

Pokyny k likvidaci

® Kolicky z nerezové oceli jsou recyklovatelné. Po pouziti je prosim zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.
® Nikdy nevyhazujte kovové Casti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu kontaktujte pfisluSny organ nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je €islo modelu a datum zakoupeni.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouZivani nasich produkt. DodrZzovanim t&chto pokynd pomahate zajistit
bezpecné a efektivni pouZivani kolic¢kll z nerezové oceli.



